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@ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht auswechselbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, ist die gesamte
Leuchte zu ersetzen. Das flexible AuBenkabel dieser Leuchte darf nur durch eine qualifizierte Person ausgetauscht werden. @ The light
source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. The cable
of this luminaire shall only be replaced by a qualified person. ® La source de lumiére de ce luminaire ne peut étre remplacée, lorsque
celle-ci atteint la fin de sa durée de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé. Le cable de ce luminaire ne devrait étre remplacé que
par une personne qualifiée. © La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non puo essere sostituita; al termine della
durata della sorgente luminosa occorrera sostituire I'intero apparecchio di illuminazione. Il cavo di questo impianto di illuminazione deve
essere sostituito solo da una persona qualificata. ® La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable, cuando la fuente de luz llega
al final de la vida se debe de sustituir la luminaria entera. El reemplazo del cable de esta luminaria debe realizarlo una persona cualificada.
@ A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel, quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida, toda a luminaria deve ser substituida.
O cabo desta luminaria s6 deve ser substituido por uma pessoa qualificada. @ H Avxvia Tou cuyKekpIpEVOL GWTIOTIKOD Sev avTikabioTta-
Tat. Otav n Avxvia ptaocel oo TENOG TNG (WNG TNG, Ba TIPETTEL va avTikataoTtabei oAOkANPo To dwTIoTIKG (ENB0598-1 3.3.21). To kahwdlo
TOU OUYKEKPIPEVOL PWTIOTIKOV Ba TIPETEL VA QVTIKATACTAOE! amtd eEEISIKEVHEVO TeXVIKO. @ De lichtbron van dit armatuur is niet vervang-
baar. Wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt, dient het gehele armatuur te worden vervangen. De kabel van deze
lamp mag uitsluitend vervangen worden door een gekwalificeerde persoon. ® Ljuskaéllan fér denna armatur kan inte bytas ut, nér ljuskal-
lan natt slutet av sin livsldngd skall hela armaturen erséttas. Denna armaturs kabel bér endast bytas ut av en kvalificerad fackman.
@ Taman valaisimen valonlahdetta ei voida vaihtaa, koko valaisin on vaihdettava, kun valonlahde tulee kayttdikansa paahan. Tama valai-
simen kaapelin saa vaihtaa vain siihen pateva henkilé. ® Lyskilden til denne lampen kan ikke skiftes ut. Nar lyskildens levetid er over, ma
hele lampen skiftes ut. Ledningen til dette armaturet far bare skiftes ut av en kyndig person. @ Lyskilden i dette armature kan ikke udskif-
tes. Nér lyskildens levetid er ophert, skal hele armaturet udskiftes. Kablet til denne lampe mé& kun udskiftes af en kvalificeret tekniker.
@ Svételny zdroj v tomto svitidle nelze vymeénit. Po skonceni Zivotnosti svételného zdroje musi byt vyménéno celé svitidlo (EN60598-1
3.3.21). Kabel tohoto svitidla mize vyménit pouze kvalifikovana osoba. @& A fényforras nem cserélhetd a lampatestben.Amennyiben a
fényforras elérte élettartama végét, az egész lampatest cseréje sziikséges. A lampatest kabelét csak szakképzett személy cserélheti ki.
Zrédto $wiatta w tej oprawie jest niewymienne. Gdy zrédto $wiatta ulegnie zuzyciu, nalezy wymienié cata oprawe. Kabel tej oprawy
oswietleniowej powinien by¢ wymieniany wytacznie przez wykwalifikowanego pracownika. & Svetelny zdroj v tomto svietidle nie ja vy-
menitelny, pri konci Zivotnosti svetelného zdroje, treba vymenit celé svietidlo. Kabel tohto svietidla méze vymenit len kvalifikovana osoba.
Svetlobni vir te svetilke se ne more spremeniti, ko je svetlobni vir dosegel svojo kon. Kabel te svetilke sme zamenjati le usposobljena
oseba. @ Bu armatiriin isik kaynagi degistirilemez. Armatir mriiniin sonuna geldiginde biitiin armattir degistirilir. Bu armatiiriin kablosu
yalnizca kalifiyeli bir kisi tarafindan degistirilecektir. Izvor svjetlosti ovog rasvjetnog tijela ne moze se zamijeniti. Kada izvor svjetlosti
dode do kraja svog Zivotnog vijeka, potrebno je zamijeniti itavo rasvjetno tijelo (EN60598-1 3.3.21). Kabel rasvjetnog tijela moze zamije-
niti samo kvalificirana osoba. @ Sursa de lumina nu se poate schimba. Cand aceasta nu mai functioneaza trebuie schimbat tot corpul de
iluminat. Cablul acestui corp de iluminat va fi inlocuit numai de o persoana autorizatd. €@ CBETNVHHUAT N3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTENHO
TSNO He MOXe fja ce noaMeHsi. Cnef UsTU4aHe Ha CPOKa Ha rOAHOCT Ha CBET/IMHHIS N3TOYHUK TPSiGBa Aa Ce MOAMEHU LSNoTO OCBETU-
TenHo Tano (EN60598-1 3.3.21). KaGenbT Ha TOBa OCBETUTENHO TS0 TpsiGBa Aa Ce NMOAMEHs camo OT KBannduumparo nuue. & Valgus-
allikas ei ole vahetatav; kui valgusti t66iga on labi, vahetatakse terve valgusti. Kdesoleva valgusti kaablit voib vahetada ainult kvalifitsee-
ritud isik. @ Sio $viestuvo $viesos $altinis yra nekeitiamas. Sviesos $altiniui pasiekus naudojimo pabaiga, turi biti kei¢iamas visas
$viestuvas (EN60598-1 3.3.21). Sio $viestuvo laida gali pakeisti tik kvalifikuotas asmuo. @ ST gaismek|a gaismas avots nav nomainams.
Kad gaismas avots vairs nav izmantojams, nepiecie$ams nomainit visu gaismekli (EN60598-1 3.3.21). ST gaismekla kabeli atlauts nomai-
nit tikai kvalificétai personai. @ Svetlosni izvor u svetiljci nije zamenljiv, kada svetlosni izvor dostigne svoj zivotni ek cela svetiljka ¢e biti
zamenjena. Kabl svetiljike moze da zameni samo kvalifikovana osoba. @ 3ameHa ncTo4HVKa cBETa B AAHHOM CBETUIBbHIKE HE NPeayCcMOo-
TpeHa. [Mocne BbipaboTkn NCTOYHNKOM CBETA CBOErO pecypca CBETUNbHIK 3aMeHsieTcs uenvkom. (EN60598-1 3.3.21). 3ameHa ncTouHmu-
Ka cBeTa B 3TOM CBETUMBHUKE [I0/KHA OCYLLECTBISATLCS TONBKO KBaNMMhULMpoBaHHbIM nepcoHanom. @ 3amiHa fkepena cBitia B oMy
CBITUNBHUKY He nepep6adera. [icns BignpaLtoBaHHs A)KePeioM CBiTna CBOro pecypcy 3amiHIOETbCS MOBHICTIO BeCb CBITUMNbHUK (ENB0598-
1 3.3.21). 3amiHy kabenio CBITUNbHMKA [O3BONSETLCS BUKOHYBATY NULLIE KBanichikoBaHOMY nepcoHany. & Byn wampanabiH XapblK Kesi
aybICTbIpbIIMaiiabl. 2Kapblk Ke3iHiH Mep3imi askTanraH kesfe, lWwampaanibl ToNbIFbIMEH aybICTbIpy Kepek 6onafsl (EN60598-1 3.3.21). byn
LwampaanabiH kabenbiH Tek GiNikTi MaMaH FaHa aybICTbIpybl KEpekK.
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